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Monsieur,

Je suis presque tenté de croire au développement actuel de quelque mystére, en considérant que la
lecture du passage ou M. Ballanche dit, dans son ouvrage, que vous avez prouve que la question de
I'origine du langage devait étre traitée historiquement, a suivi de quelques jours la découverte que je
viens de faire que 'histoire entiere du monde, depuis son origine, et depuis la Chine jusqu’a la Russie
ou le Pole, n'a été exactement jusqu’'a ce jour qu’'une parfaite imitation de la vie d’'un homme, selon
son cours le plus ordinaire. C’est la connaissance acquise par l’étymologie grecque de 1’explication du
génie allégorique et symbolique des anciens, qui m’a conduit depuis trois ans a cette singuliére
découverte. Son principe seul, qu’on ne peut contester, en pousse 1’évidence au plus haut degré.

La Cine, hiatus, de yaivw, hisco, représente l’enfantmonde, ouvrant la bouche pour respirer et se
NOUTTir.

L’Egypte, activitas resupina, Aiyontioc, de aif, aiyog, capra, le grand symbole de la vivacité d’esprit,
dans le langage allégorique, et de bmtiog, resupinus, représente ’enfant-monde au berceau, soumis
comme on sait qu’étaient les Egyptiens.

La Babylonie, inartictilation des paroles et confusion des pensées, de baba; vox inarticulata, et GVAwv,
de {An, materia, sylva, symbole des idées croissantes comme des arbres.

L’Assyrie, qui avance vers l'ordre et l’arrangement des idées: de &ooov, prope, et bplov, favus, les
cellules hexagones.

La Médie, qui commence a méditer en soi-méme, a former des desseins, de uf\dog, consilium.

La Perse, la premiére jeunesse, fougueusse, emportée, de népOw, infinitif actif népoar, vasto.

La Grece, la jeunesse qui a acquis de l'expérience: de ypaia, anus, une vieille, symbole de
I’expérience qui est derriére nous.

L’Attique, qui atteint la perfection en tout: de attwv, proprius, vel &ttw, prosilio, et Tikn pro 6ikn, jus
, justitia.

Les neuf autres voyages de Pausanias en Grece, représentent les neuf autres principales
modifications de I’ame. Corinthe veut dire tentation générale, Lacédémone coércition des penchants
de la nature, etc.; tous exactement conformes au caractére connu de chaque pays et de ses habitants.
Athenes, la vigueur florissante: afava, immortalitas, de « privatif et Odvartog, mort.

Rome, la virilité forte et robuste de I’animal-monde, de pwun, robur.

Paris, la maturité de ’age, le calme des passions, de cequo, adcequo.!

La Russie, les rides de la vieillesse, de pvocog, rugosus.

D’aprés un exposé si clair et si incontestable, il me semble que l'on peut, sans se tromper, fixer
I'origine de la premiére langue perfectionnée a la langue grecque, qui se présente si naturellement a
la pensée, au premier rang, que quand on parle d’étymologie, on pense aussitot a elle, et a elle seule.
Aussi je puis vous assurer que tous les noms de 'univers entier en sont tirés, et entre autres tous les
noms hébreux de la Bible.

Le seul nom de Nabuchodonosor suffira pour preuve incontestable:

NapB-w, (?) thalamus, retraite; I'intérieur de I’ame.

gvy-o¢, gloria, decus.

6ov-éw, agito, excito.

60-10¢, O00ia, expiatio, justus.

®p-a pro obp&, cauda, agmen extremum.

Ce qui fait: L'intérieur de I’ame, rempli de vanité, d’orgueil, excite et provoque une fin expiatoire. Il
s’ensuit de la que I'histoire universelle est tout entiére dans les noms des choses et des personnes,
selon cette parole de la Geneése: ,Adam, par ordre de Dieu, nomma toutes choses, et le nom qu’il leur
donna, était leur nom véritable;“ et Platon a répété: ,Les noms ne sont point arbitraires.”



Je suis avec consideration

Votre serviteur, etc.

Le premier allégoriste de I’Europe.

Schlegel veut dire, qui disseque ou discute soigneusement l’erruer: de oydw, scalpo, Aéyw, lego,

colligo, numero, et §An, pro: GAn, error; comme Voltaire veut dire, louche observateur; de @oAKOg,
strabus, et Tnpéw, observo.

1 1’auteur a omis le mot grec qui motive son interprétation, et je ne saurais pas le deviner. [C’est sans
doute moplodw.]



